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Dormition of the Most Holy Mother of God

Ukrainian Greek-Catholic Church

Telephone: 780-489-8868
Address: 15608 104 Avenue,
Edmonton, Alberta

Email: dormition.edm@gmail.com
Website: dormition.eeparchy.com

CLERGY
Pastor: Rev. Fr. Peter Babej

Email: fr.babej@eeparchy.com
Emergencies: 780-993-8037

DIVINE SERVICES

Sundays:

9:30 AM - Div. Liturgy (English [Ukr])
11:30 AM - Div. Liturgy (Ukrainian)
Saturdays:

9:00 AM - Div. Liturgy

6:00 PM - Great Vespers

Weekdays

Wednesdays, 5:30 pm - Div. Liturgy
Thursdays, 7:00 am - Div. Liturgy
Fridays, 7:00 am - Div. Liturgy

CONFESSIONS

Sundays: 8:30 AM to 9:15 AM
Saturday: 7:00 PM. Upon Request.

Sunday, April 21, 2024

SUNDAY OF THE PARALYTIC
4RD SUNDAY OF PASCHA

Holy Priest-Martyr Januarius and Those with Him
(305-11). Holy Martyr Theodore of Pergia (138-61).

DIVINE LITURGY

Troparia & Kontakia

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let
the earth rejoice,* for the Lord has done a
mighty deed with His arm.* He trampled
death by death. He became the first-born of
the dead;* He saved us from the abyss of
Hades* and granted great mercy to the
world.

Glory be to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit,* now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 3: Lord, as of old You raised the
Paralytic,* lift my soul by Your divine
presence,* for by many sins and foolish
actions,* |, too, am now afflicted and
crippled.* Raise me, that being saved | may
cry to You:* Glory to Your power, O merciful
Christ.
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Prokeimenon, Tone 1

Let Your mercy, O Lord, be upon us, as we
have hoped in You.

Verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise
befits the righteous. (Psalm 32:22,1)

Epistle (Acts 9:32-42)
A reading from the Acts of the Holy Apostles.

In those days, as Peter went here and there
among all the believers, he came down also
to the saints living in Lydda. There he found a
man named Aeneas, who had been
bedridden for eight years, for he was
paralyzed. Peter said to him, “Aeneas, Jesus
Christ heals you?; get up and make your bed!”
And immediately he got up. And all the
residents of Lydda and Sharon saw him and
turned to the Lord. Now in Joppa there was a
disciple whose name was Tabitha, which in
Greek is Dorcas. She was devoted to good
works and acts of charity. At that time she
became ill and died. When they had washed
her, they laid her in a room upstairs. Since
Lydda was near Joppa, the disciples, who
heard that Peter was there, sent two men to
him with the request, “Please come to us
without delay.” So Peter got up and went
with them; and when he arrived, they took
him to the room upstairs. All the widows
stood beside him, weeping and showing
tunics and other clothing that Dorcas had
made while she was with them. Peter put all
of them outside, and then he knelt down and

1 Jesus was working through Peter to unleash the same
healing power he had manifested during His ministry. Both
this and the following miracle were occasions of faith and
conversion.

2 Peter’s resuscitation miracle recalls the one Jesus
performed on the daughter of Jairus in Mk 5:35-43. It
likewise evokes memories of Elijah, who revived the son of a
widow to new life in the upper room of their house in 1 Kings
17:17-24.

prayed. He turned to the body and said,
“Tabitha, get up.”? Then she opened her eyes,
and seeing Peter, she sat up. He gave her his
hand and helped her up. Then calling the
saints and widows, he showed her to be alive.
This became known throughout Joppa, and
many believed in the Lord.

Alleluia Verses

Verse 1: Of Your mercies, O Lord, | will sing
forever; with my mouth | will proclaim Your
truth from generation to generation.

Verse 2: For You have said, “Mercy will be
established forever.”

Gospel (John 5:1-15)

At that time, Jesus went up to Jerusalem.
Now in Jerusalem by the Sheep Gate there is
a pool, called in Hebrew Beth-zatha, which
has five porticoes. In these lay many
invalids—blind, lame, and paralyzed.®> One
man was there who had been ill for thirty-
eight years. When Jesus saw him lying there
and knew that he had been there a long time,
he said to him, “Do you want to be made
well?” The sick man answered him, “Sir, |
have no one to put me into the pool when the
water is stirred up; and while  am making my
way, someone else steps down ahead of me.”
Jesus said to him, “Stand up, take your mat
and walk.” At once the man was made well,
and he took up his mat and began to walk.
Now that day was a Sabbath.* So the Jews

3 This healing is the third sign in John’s Gospel and
exemplifies the divine power to restore a person to
wholeness. The Fathers teach this feast is the OT Pentecost
(also called the “Feast of Weeks”), which celebrates the
giving of the Law on Mt. Sinai. The references to the Law of
Moses later in this chapter confirm this interpretation.

4 Although the Law itself does not specifically forbid the
carrying of burdens on the Sabbath, this is prohibited in Jer
17:23 and explicitly forbidden in rabbinical teachings. That



said to the man who had been cured, “Itis the
Sabbath; it is not lawful for you to carry your
mat.” But he answered them, “The man who
made me well said to me, ‘Take up your mat
and walk.”” They asked him, “Who is the man
who said to you, ‘Take it up and walk’?” Now
the man who had been healed did not know
who it was, for Jesus had disappeared in the
crowd that was there. Later Jesus found him
in the temple and said to him, “See, you have
been made well! Do not sin anymore, so that
nothing worse happens to you.” The man
went away and told the Jews that it was Jesus
who had made him well.

Hymn to the Mother of God

The Angel cried out to the One full of Grace:
O chaste Virgin, rejoice! And again | say,
Rejoice! Your Son has risen from the tomb on
the third day, and raised the dead. Let all
people rejoice! Shine, shine, O new
Jerusalem, for the glory of the Lord has risen
upon you! Exult now and be glad, O Sion! And
you, O chaste Mother of God, take delight in
the resurrection of your Son.

Communion Hymn

Receive the Body of Christ;* taste the
fountain of immortality.* Praise the Lord
from the heavens; praise Him in the highest
(Psalm 148:1).* Alleluia, alleluia,* alleluia.

READERS

Sunday, April 21 (Paralytic)
9:30 am (English [Ukr]) — Rony Romaya
11:30 am (Ukrainian) — Olya Kharabara

Christis Lord over the Sabbath is made clear by His command
and the man’s obedience. As is often the case in John's
Gospel, the term Jews here refers to the leaders and not to
the people in general. Notice the malice of these leaders, for

Sunday, April 28 (Samaritan Woman)
9:30 am (English [Ukr]) — Andriy Cherwick
11:30 am (Ukrainian) — Yaroslav Boiko

ANNOUNCEMENTS

BULLETIN BY EMAIL — if you wish to receive a
copy of the bulletin by email, please let us
know by calling the parish office or send your
request to fr.babej@eeparchy.com.

BEST WISHES — Birthday blessings and best
wishes to Jessica Arinabar, Marko, Anthony
Setlack, Tasha Orysiuk, Nola Sokolowski,
Julianna Bryson, Iris Kirschner, Jonathan
Sharek, and to all who celebrate their
birthdays or anniversaries. May God bless
you with health, happiness and peace!

WELCOME AND BEST WISHES — Our warmest
welcome and best wishes to Owen Chubb,
who is enrolled today as a catechumen, at the
9:30 am Divine Liturgy. May God bless you
and guide you, as you beginning your journey
of preparation towards Baptism,
Chrismation, and the Most Holy Eucharist!

MEN’S NIGHT — The next Men’s Night is
scheduled to take place this Friday, May 24,
at 7:00 pm. THEME: “Be A Man — Becoming
the Man God Created You to Be” a book
written by Fr. Larry Richards. Fr. Larry is a
popular, captivating preacher and a favorite
speaker at men’s conferences. He is a pastor
of an inner-city parish in Erie, Pennsylvania.
He also hosts his own daily national radio
show on Relevant Radio.

SINCEREST THANKS — to Sharon Holinka for
providing snacks for our last Men’s Night; and

they focus solely on the Sabbath violation, asking the man,
“Who is the Man who said to you, ‘Take up your bed’?” but
ignoring altogether the miraculous healing.
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also, thanks to all the men who brought
beverages. God bless!

SPECIAL THANK YOU —to all who are working
at the Parish Casino on April 16 & 17
including: Oksana Boucher, lvan Dochenetz,
Janet & Steve Konowalec, Roman Konowalec,
Sheila & Daryl Leiding, Iryna Laschuk, Chris
Lirette, Delores Noga, Irene & Roman
Ostapiak, Rony Romaya, Alex Schabel, Justin
& Stacey Schabel, Virginia Sharek, Helen
Sirman, Jason Waywitka. May God bless you
for generously giving your time for this vital
fundraising project for the Parish!

NEW PARISH COUNCIL FOR 2024-2025 — The
following 12 parishioners will serve as voting
members on Parish Council for the 2024-
2025 year:

Chair, Iryna Laschuk;

Vice-Chair 1, Steve Konowalec;

Vice-Chair 2, lhor Holinka;

Treasurer, Sheila Leiding;

Assistant Treasurer, Roman Ostapiak;
Financial Council Chair, Alex Schabel;
Secertary, Chris Lirette;

Director 1-year, Roman Workun;

Director 2-year, Helen Sirman;

Director 3-year, Kyle Wirachowsky;

Past Chair, Alex Schabel;

UCWLC Branch, Virgina Sharek;

Men’s Group, Wayne Kachur.

Sincerest thanks to all who served on Parish
Council for the 2023-2024 year; and sincerest
thanks to all who have volunteered to serve
on Parish Council for the 2024-2025 year!
God bless!

SAFE ENVIRONMENTS - In an effort to align
with eparchial safety policies, volunteers in
our parish can expect an email from John
Vizza with a link to the Safe Environments site
so that they may complete the 46-minute
course. As well, they will receive an email

from me regarding documents to sign.
Volunteers that work with vulnerable
parishioners will also receive from me links
for a police check. All documents are to be
submitted to me and they will be placed in
the church’s vault for safekeeping.

BIBLE STUDY —We will begin the study of the
Book of Exodus on Wednesday, April 17t, at
6:45 pm (immediately after the 5:30 pm
Divine Liturgy). All are welcome!

PARISH COUNCIL MEETING —is scheduled for
Wednesday, April 24 (Mid-Pentecost), 6:45
PM (after the 5:30 pm Divine Liturgy).

CEREAL DRIVE — In support of Our Lady of
Peace School, Dormition UCWLC is collecting
nutritious boxed cereal until the end of April.
This Cereal Drive is a response to a request
made by the social worker of the Catholic
School Board to help alleviate the food
insecurity faced by some of the families
whose children attend that school. Please
bring your donations to the church hall.
Thank you for participating in this drive!

PRAYER WARRIORS NEEDED — Help us cover
the Pro-Life Movement and the Back Porch in
prayer by signing up to pray at our chapel.
Come pray with the Bubble Zone for
vulnerable women and children, in their 11t
hour, right across the street from the
abortion clinic in Edmonton. We are looking
for individuals who can commit to at least
one hour per month. To find out more and
start the registration process, go to
alies.ca/get-involved. The Back Porch: 10958
124 Street NW, 780-421-9941.
outreach@alies.ca

FOOD BANK DRIVE - In response to this
urgent need, let all of us be generous in
donation food to those who are in need of
assistance. The following is a list of



suggestions. Please leave your donations in
the designated box in the church vestibule:

Canned beans without pork

Canned fish, meat, milk, stew, soups
Canned fruit, vegetables, beans

Dry cereals, beans, lentils, pasta, rice
Baby formula, baby food, diapers
Peanut butter (500g), jams

Healthy school snacks

Pasta & canned pasta sauce

Cookies, crackers, packaged meals
Coffee, tea, hot chocolate, flour, oil
Salad dressings, ketchup

Mustard, pickles

Toothpaste, toilet paper, bar soap
Bath wash, razors, deodorant, dish soap.

NOTE: If you wish to make a monetary
donation, cheques can be sent to: Edmonton
Food Bank, P.O. Box 62061, Edmonton AB,
T5M 4B5.

FIRST FRIDAY — May 3, 2024. Divine Liturgy
will be celebrated at 7:00 AM.

FIRST SATURDAY — May 4, 2024. Rosary at
8:30 AM; Divine Liturgy at 9:00 AM, followed
by renewal of consecration to the
Immaculate Heart of Mary.

FEAST OF THE HOLY ASCENSION — Thursday,
May 9, 2024. Divine Liturgy (Bilingual) will be
celebrated at 7:00 PM.

PANAKHYDA SERVICE — at St. Michael’s
Cemetery will take place on Saturday, May 4,
at 1:00 pm. We will begin with a service at the
main cross, and then bless individual graves.
To schedule a grave blessing, please contact
Fr. Peter at 780-993-8037 or
fr.babej@eeparchy.com.

PANAKHYDA SERVICE - at Westlawn
Cemetery will take place on Saturday, May
11, at 1:00 pm. To schedule a grave blessing,

please contact Fr. Peter at 780-993-8037 or
fr.babej@eeparchy.com.

OTHER CEMETERIES — To schedule a grave
blessing at another cemetery, please contact
Fr. Peter at 780-993-8037 or
fr.babej@eeparchy.com.

THURSDAY, MAY 9 — ALBERTA MARCH FOR
LIFE. Join thousands at this peaceful even to
show the size, strength and solidarity of the
pro-life movement to the public and
government. The events of the day are as
follows:

10:00 AM — Pro-Life Mass at St. Joseph’s
Basilica, Edmonton.

12:00 PM - Gathering at the Alberta
Legislature, Violet King Henry Plaza. Parking —
East.

12:30 PM — Speakers and Witnesses.

1:00 PM — Short March.

1:30 PM — Closing Speeches.

6:00 PM — Rose Dinner. Dinner and Dialogue
with Alveda King, niece of Dr. Martin Luther
King Jr., at the Polish Hall, 10960 — 104t
Street, Edmonton. Tickets: S60 per person.
For more information or to register online
visit: albertamarchforlife.com

CAMP OSELIA WORKBEE — The Camp Oselia
Society is planning a spring work bee at the
Camp on Saturday, 04 May 2024. We are in
need of several volunteers to aide with the
work that is required. If you have been a past
attendant, camper, or counsellor at the
camp, this would a great chance for you to
rekindle some of those fond memories. We
also welcome volunteers who have never
been out there to come and experience the
facility. The camp is located on Hwy 16, past
Wabamun. Please reply to Daryl Leiding at
oslia.maintenance@eeparchy.com or Sheila
Leiding at Oselia.admin@eeparchy.com if
you are planning on coming. Lunch will be
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provided for those who are planning to come
and volunteer. Everyone is welcome to stay
the night in the Dorm and stay for Liturgy on
Sunday morning. Again, numbers are
required for this as well as we will be having
a barbecue for dinner on Saturday, and close
with a lunch on Sunday after liturgy. Those
who would like to stay the night must bring
their own bedding and toiletries. All
volunteers are welcome to stay for a night of
fellowship and enjoy Camp Oselia.

EDMONTON UKRAINIAN FESTIVAL — May 24
& 25, 2024 at the Borden Park. Free Entry!
Bring lawn chairs.

CAMP OSELIA CHILDREN’S CAMP — Camp
Oselia Eparchial Children’s Camp will take
place from June 30-July 5 and July 7-12 for
children going into grades 3-9. This year’s
theme is “On the Case: Discover Who Jesus
Is.” Each week is filled with Eastern Catholic
teachings and a variety of camp activities,
such as: swimming, archery, sports, canoeing,
games, campfires, arts-and-crafts, etc.
Programming takes is in both English and
Ukrainian. Campers may attend one or both
weeks. For more information and to register,

visit www.camposelia.com. For inquiries
about volunteer opportunities, please
contact Deacon Cyril at

deacon.kennedy@eeparchy.com

ALTAR BOY’S CAMP - Calling all Knights of
the Altar! The Eparchial Altar Boy camp will
be held August 5 to 10, 2024 at Camp St.
Basil’s for boys ages 7 years and older. The
overnight camp is not only for boys who
currently serve, but for those who are
interested in learning about the many jobs
involved in serving. The camp provides an
opportunity for the boys to further develop
their knowledge of serving, the important
role they do, their Ukrainian Catholic Faith,
and each other. The camp also includes

sports, crafts, other activities and great
food. Registration information will be
available in the coming weeks. For further
information at this time, contact Ken
Stelmach at kenstelmach@hotmail.com.

CALLING ALL GOLFERS! — The Holy Eucharist
Parish Social Golf Tournament will take place
on Saturday, June 22", 2024, 1:00 PM, at
RUNDLE PARK GOLF COURSE 2902 118 Ave
NW. Cost: $100 includes: 18 holes/shotgun
start. Everyone rides on a power cart. Holes
prizes with bagged lunch, Registration
Deadline May 15 2024. Contact: Darrell
Holowaychuk to arrange 4-somes @
holowaychuk@shaw.ca

DIRECT DEPOSIT — If you are interested in
transferring your Sunday donations to a
monthly direct deposit, please contact Ivone
at the parish office at (780) 489-8868 or email
dormition.edm@gmail.com

SUNDAY, APRIL 14, 2024
Sunday Collection
Sunday Envelopes $1,435.00
Loose Donations $225.00
Candles $23.35
TOTAL Sunday Collection $1,683.35
Donations to the Church
Julian and Solomiia Savaryn $300.00
Bawol Family $100.00
Bawol $20.00
General $20.00
TOTAL Donations to the Church $440.00
Other Donations
Flooring Project (Anonymous) $250.00
St. George Parish (Manly) $217.00
TOTAL Other Donations $467.00
TOTAL INCOME $2,590.35
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CHURCH FLOOR PROJECT

In memory of +Lena Sokolowski
40" Day Memorial $2,500.00

N.N. $1,500.00

Benoit and Denise Boudreau $1,000.00
Jessica Aranibar $600.00
Fr. Terry and Dobr. Lada Cherwick $500.00
UCWLC - Dormition Branch $500.00

N.N. $500.00

Justin and Catherine Tamsett $500.00
Joel & Theodosia Sych $426.27
Alex Schabel $400.00
Kyle and Rachael Wirachowsky $400.00
Steve and Janet Konowalec $300.00
Chris Lirette $300.00
Anonymous N.N. $250.00
Fr. Peter and Dobr. Donna Babej $250.00
Iryna Laschuk $250.00
Rony and Ewa Romaya $250.00
N.N. $250.00
N.N. $200.00
Ihor and Sharon Holinka $150.00
Lydia Doschak $100.00
N.N. $100.00
N.N. $100.00
N.N. $100.00
N.N. $100.00
Ivan and Luba Genyk $100.00
Vince and Shelagh Schiller $100.00
Yvone / Bruce V. $80.00
Sheila Leiding $50.00
Babiak Family $50.00
Maria Pelenska $50.00
N.N. $50.00
Children’s Sale of Paska Breads $45.00
N.N. 35.00
Maria Lang $30.00
N.N. $20.00
N.N. $20.00
Loose Cash 25.00
Total Donations $12,117.26

Sunday of the Paralytic

The story of the Paralytic recounts the healing
by our Lord Jesus Christ of a paralytic at the

Sheep Pool, called Bethesda. It is located in
today’s Muslim quarter of Jerusalem, just
behind the beautiful Crusader church of St.
Anna, which stands next to the site of the
house in which the parents of the Theotokos
lived, and where the Virgin Mary was also
born.

In the first century, the Romans destroyed
Jerusalem and so, until the 19th century, there
was no visible, above-ground evidence for the
Bethesda pool. As a result, skeptical biblical
scholars decided that both the place and the
story in the Gospel were fiction; this Gospel,
they maintained (without any actual evidence,
| may say) was actually written long after St.
John’s death and by someone who wasn’t
familiar with the layout and geography of
Jerusalem in the time of Christ.

But then, however, archaeologists
discovered the ruins under much rubble of a
holding tank that exactly corresponds to the
Pool of Bethesda in St. John’s account!
Further digging confirmed this. Of course, this
didn’t stop the skeptics, who have continued
to maintain their impious and even
unscientific views of Scripture in general. But
the ruins of the pool are there: and it has been
verified by scientists to be the actual site; you
can go there and pray and read the account of
the healing of the paralytic on the spot where
it happened!

It’s also called the Sheep Pool, by the way,
because this was the place where sheep that
were to be sacrificed in the nearby Temple
were washed and inspected to be sure that they
were without blemish.

There were also five porches or porticos
around the pool, and in the shelter of these
marble porches great numbers of the sick and
diseased gathered, waiting for what was called



“the troubling of the water.” What was this
about, this “troubling of the water”?
According to Jewish belief, once a year an
angel would descend and stir up the waters,
and the first person to get into the water when
the angel did this, would be healed.

The Lord’s healing of the paralytic reminds
us most forcefully that all of us, one way or
another, are also “paralyzed” — not necessarily
physically, but spiritually, and sometimes also
intellectually and mentally.

People who are not open to the Gospel and
Christian teaching are intellectually paralyzed
and, I’m afraid, this describes the majority of
people in our society and culture today,
including many of those who attend our very
left-leaning and agnostic colleges and
universities and are considered “educated”.
These are people who have turned their backs
on Christ, who is “the Way, the Truth, and the
Life,” and they have closed their minds to the
miraculous and the Church which was
established upon the faith of St. Peter and the
other Apostles. And then there are those who
are mental paralyzed — those suffering from
mental illnesses and from advanced forms of
dementia.

And finally, there are those who are us, we
are spiritually paralyzed — and that describes
the majority of us, we who make little or no
effort to appeal to the Lord for healing of our
spiritual illnesses and ailments. We who make
little or no attempt to cooperate with the
powerful grace and energy that God sends to
us every day and which we turn away from;
we who confess our sins and then turn right
around and do them all over again,
demonstrating our complete lack of
repentance and determination to change.

We seem to have forgotten, or don’t
believe, that the Lord is sovereign over any
and all difficulties and illnesses. And this
gospel account shows that He is also
sovereign over sins.

Remember, in this particular healing,
Christ says that the man’s paralysis is the
result of his sins and that if he continues to sin,
an even worse malady will come upon him.
Now, not all physical illness is the result of
sin, but this Gospel lets us know that some
illness is!

However, we can know for sure that all
spiritual illness is the result of sin. Sins that
we repeatedly commit, sins which we struggle
with, sins of not seeking the Lord’s strength to
deal with our problems, sins that we justify to
ourselves and others —all of these, plant a seed
of spiritual disease that grows and increases
throughout our lives, becoming stronger and
stronger, greater and greater in their size and
ability to corrupt us... Unless, that is, we
finally humble ourselves and seek the Lord’s
healing.

If we stand back, and take another look at
today’s gospel, we will see that the miracle at
the pool of Bethesda has everything to do with
Holy Pascha and Pentecost.

The five porticos remind us of the wounds
that pierced Jesus Body: His hands, his feet
and side. He allowed Himself to become poor
and immovable, fixed to the cross, so that in
His wounds we could find safety, shelter and
protection. Just as water flowed from the
depths of the pool, so too, the living waters of
the Holy Spirit flow to all mankind from the
depths of Jesus heart, which was pierced.

The stirring of the waters, point to the
descent of the Holy Spirit upon the baptismal
waters, imparting them with the power to



forgive sins, the power to bring about a re-
birth, and the power of dying with Jesus in
order to rise with Him.

In the experience of the man who was
healed, we see an image of ourselves. If it
wasn’t for Jesus, we would still be living
“dead men and women,” paralyzed by our
sins, slaves to sin, the grave and death. But
today, we have risen, together with Christ.

Jesus has risen from the death, He has
trampled death by His own death, and has
given us the gift of new life: “Rise, take up
your pallet and walk.”

Of course, we can receive healing and
grace and strength through the traditional
channels of grace, which are the sacraments or
Holy Mysteries of the Church — in particular
worthily-received Holy Communion and
sincere and frequent Confession. But we must
never overlook the fact that our Lord can and
often acts directly on the human soul. This
direct contact between the Lord Jesus Christ
and a troubled soul is often overlooked,
underestimated, or ignored. But this contact,
this healing, comes specifically through an
active and mature prayer life and through a
broken heart, a heart that realizes, finally, that
it can do nothing for itself without Christ, as
the Psalm says, “a broken and a contrite heart,
God will not despise.”

The new translation is about truth, not
comfort: Head of UGCC explains
whether non-use of new Service Book
is a violation

The new translation of the Divine Liturgy
isnot about comfort, itisabout truth and
correctness, itisabout respect for the
Ukrainian language, itisabout the ability
to better understand what | am praying. His
Beatitude Sviatoslav, the Father and Head
of the UGCC, said this on the air of the Open
Church  program on Zhyve Television,
answering the question of how comfortable
he is praying with the new texts and whether
a priest sins if he does not use the new Service
Book.

The Primate suggested that the new
translation might be unusual for many people,
with many  reciting  the  prayers
“automatically”. However, in his opinion,
itisalso agood opportunity to rethink the
depth of the mystery of the Divine Liturgy.

The Father and Head of the UGCC affirmed
that the new translation does not contain
a single accidental word or decision regarding
a new form or method of prayer.

His Beatitude Sviatoslav also shared his
experience: “Personally, Iam still learning,
itis becoming anew habit of mine. For
example, weused topray the Publican’s
Prayer inadifferent way. Ittook me two
weeks to rearrange the words in my private
prayer, but now it has become very natural,
because we understand that we are asking
God for mercy upon me, not to me,” said the
Patriarch.

“Anything unusual is a well-thought-out
decision, because the previous versions were
inaccurate oreven erroneous. Therefore,



I invite you to adopt this new Service Book
with all responsibility,” he said.

The Primate also explained that this change
is also important for patriotic reasons and
respect for the Ukrainian language.

When asked whether it is a sin for a priest not
to use the new translation, the Head of the
UGCC explained that a priest who does not
fulfill certain liturgical orders of the Church
commits a canonical, disciplinary violation.
For no one has the right to arbitrarily change
the text of the Divine Liturgy. Moreover,
no one can adapt the Holy Liturgy to their
notions of comfort or to their private ideas
of what is right and wrong.

The Head of the Church also recognized that
clergymen need time for prayer to become
fluid inanew way and called for mercy
to those who unintentionally make mistakes.
“Implementation  ofthe  Service Book
iS a process. | encourage everyone
to be patient, wise and attentive. This will
only improve our liturgical culture. This
isagood opportunity to learn more about
your faith, prayer, and the Divine Liturgy.
I invite you to explore the depths!” added His
Beatitude Sviatoslav.

The UGCC Department for Information

Healing hearts, not ideas: His Beatitude
Sviatoslav opens conference “Together
Through the Hardships of War”

On April 17, the International Ecumenical
Conference “Together through the hardships
of war: the experience of post-Holodomor
countries and Ukraine” commenced in Lviv.
The conference was opened by the Father and
Head ofthe UGCC, His Beatitude
Sviatoslav.”
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War is always atragedy and a crime, more
so when someone wages it under the name
of God. Then this war turns into blasphemy,”
said His Beatitude Sviatoslav in his opening
remarks. He noted that the experience of war
and the healing of wounds are always life-
giving. Therefore, he thanked the organizers
of the conference, the UGCC Commission
on Interfaith and Interreligious Relations,
along with the Ukrainian Catholic University,
in particular the Institute of Ecumenical
Studies, and all the participants who will share
their experiences.

“We believe in the victory not only over the
Russian aggressor, but over the war itself,
over the causes that brought this war to the
post-Soviet space,” said the Patriarch. He also
added that the Churches of Ukraine, like those
of the Balkan countries, will have a special
mission to heal the wounds of war. And
healing the wounds of war isimpossible
without Christian understanding.

“We understand that our task is to heal hearts,
not just ideas. As Christians, we believe this
process is impossible without the power and
grace of the Holy Spirit. The Holy Spirit is the
divine force of love that eradicates hatred,”
said the Primate. He then recounted how the
world paused before the threat of global
conflict after Iran’s attack on Israel.

“With the power ofthe grace of the Holy
Spirit, let us do everything to prevent this,”
His Beatitude Sviatoslav called. He added:
“May the Lord God bless us, may this
conference bear decent fruit, may the
suffering stop, and may peace and grace have
the last and most important word among
us today.”

The UGCC Department for Information



CJ/IYKBA BOZKA

Tponapi i KoHOakKu

Tponap, nac 3: Hexalh BecenATbcA HebecHi,
Hexan spaayroTbca 3emasaHu,* 60 nokasas
Bnagy pykoto Csoeto focnoap,* BiH cmepTio
CMepTb nogonas,* nepBiCTKOM  3-NMOMiXK
MepTBMX CTaB,* BWM3BO/AIMB HAc i3 rAMBUH
agy,* i nogas cBiTOBI BENAMKY MUNICTD.

CnaBa Otuto, i CuHy, i CBAaTOMY [lyXOBI, i HWHI,
i NOBCAKYAC, | Ha BiKW BiYHi. AMiHb.

Kowndak, lnac 3: Qywy moto, focnoawn, y rpixax
BCINAKUX i 6e3rny3gnmmn AisHHAMU TAXKKO
po3cnabneny,* Bo3ABUIHM 6OXKECTBEHHUM
TBoim 3acTynHMUTBOM,* AK i po3cnabneHoro
BO34BMIrHYB TV ApeBHbO,* W06 8 KAMKaB 4o
Tebe, cnacatouncb:* Cnasa, XpucTe, Bnagi
TBOIiM.
lpokimeH, lNac 1

byap locnoan, munictb TBoAa Ha Hac, 60
ynosann mu Ha Tebe.

Cmux: PapyihTtecs, npaBegHi,
NPaBMM HaNeXUTb NOXBana.

B [locnogi;

Anocmon (QiaHHA 6:1-7)
[iaHb CBATMX ANOCTONIB YNTAHHA.

Tumn gHamK cTanocs, wo MeTtpo, obxoaaum
BCi micuAa, NpnbyB i A0 CBATMX, LLLO MELUKaAn B
Nipai. Tam BiH 3HaMLWOB OA4HOrO Y0/10BiKa, Ha
im'a EHen, o fiexkaB Ha NiXKKY BiCiM POKIB i
6yB napanituk. lNeTpo CKasaB [0 HbOro:
«EHeto, Icyc Xpuctoc Tebe 0340pOBASE.
YcTaHb i cam noctenu cobi nixkko!» | BMUTb
Ton niggisca. | 6aunnm Moro BCi MellKaHL,
Nipon T1a CapoHy, | HaBepHyauca Ao
locnopa.byna x y Addi ogHa yyeHuus, Ha im'
A TaBMTa, WO 3HauYMTb Yy nepeknagi [opka
(CapHa). BoHa 6yna noBHa Aobpux Ain Ta
MWAOCTUHI, WO 4YuHMANa. | cTanoca TUmMK
OHAMM, WO BOHA 3aHeayXana M ymepna.
O6muman ii i noknanun B ropHuui. A wo Migaa
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nexxntb 6amnsbko Adpdu, yyHi, noyyswn, wWo
MNeTpo Tam, nocnanM [ABOX YONOBIKIB 3
npocbboto A0 Hboro: «He oTtaranca npunTK
[0 Hac!» MeTpo HeramHo pywus 3 HUMM. | AK
NPUIALWOB, BOHW WMOrO0 MNOBE/AN HaBepX Y
ropHuuto, e BCi BAOBM OTOYMAM MOFO 3
naayem, NOKasyrun MOMYy TYHIKM M NaaLli,
wo ix pobuna [opka, 6yBWKM 3 HUMMW.
BeniBwu Bcim BMNTK 3 XaTu, MNeTpo cTaB Ha
KOANiHa 1 NoYaB MOIMTUCA, @ MOBEPHYBLUNCH
Ao Tina, mosue: «TaBuTo, BCTaHb!» | Ta
BiAKpWANa cBoi odyi, 1 nobaumsLlum MeTpa, cina.
BiH ke nopgas M pyky Ta W niggis ii i,
NPUKINKABLLUW CBATUX Ta BAIB, NOCTaBMB i
*uBot. [osiganacb npo ue Bca Adda, i
6arato nosipuno B Nlocnoaa.

Cmuxu Anunya

1. bnarosonus Tu, locnoau, 3emnto Teoto, Tn
nosepHyB NosI0H AKOBIB. 2. MuAICTb i iCTUHA
3ycTpinuca, npasaa i mmp obuinysanuca.

€saHzenie (MoaH 5:1-15)

B To# yac Icyc npubys ao Epycanmmy. A € B
Epycanmmi OBeva Kyninb, WO 3BeTbCA NO
€BpencbKoMy Butecaa i mae n'aTb NPUTBOPIB.
Y HUX nerkana cuna HeayKux, CAinux, KPUBKUX,
i CYXMX, AIKi YeKanu, Koau 3pynTbea Boaa: 60
aHren locnogHin cxoAuB 4ac Big 4acy B
Kyninb i 3pywyBaB BoAy, i XTO neplwui no
3pYyLWEHHI BOAW CMYCKaBCA Yy  Kynifb,
BUAYKYBaB, Xxod 6u AKka byna Moro Hepyra.
byB Tam o0AWMH 4YONOBIK, WO He3ay)KaB
TPMALUATb Bicim pokiB. MNobaums lcyc, Wo BiH
NeXxnTb, i, AOBIAABLUNCH, WO BiH BXKe ayrKe
OO0Bro He34YXKA€E, KaXke A0 Hboro: «barkaew
BUAYKATU?» Bignosigae nomy Heayxui: «He
Malo HiKoro, naHe, XxTo 6 meHe CnyctuB y
Kyninb, Konu 3pywmnTbca Boaa; 60, Koau A
TYOM NPUXOAXY, IHWWIA nepeso  MHOLK
CX0AMTb.» IcyC MOBUTb A0 HbOro: «BcTaHb,
Bi3bMM NI0XKe TBOE i Xoan!» | Biapasy suayxas
TOW YOJIOBiK, i B3AB CBOE /iOXKe, i Mo4as



xoautn. A 6yB TO AeHb cyboTHilh. HOaei
Ka*KyTb TOMY, W0 BMAYKaB: «Tax To cyboTa.
He nnuntb TOGI HOCMTM noxe.» Toi im
BiANOBIB: «TOM XTO MeHe 0340POBMB, CKa3aB
MeHi: ‘Bisbmun TBOE noxe i xogun.' Cnutanu
Mnoro: «XTo Tow, Wo cKa3as Tobi: 'Bisbmun TBOE
noxe i xogn?'» Ane TOW, WO BUAYXKaB, He
3HaB, XTO BiH, 60 Icyc 3HMK Yy HaTOBNi, Wo byB
Ha Tomy micui. MNoTim Icyc HaliwoB Moro y
Xpami i moBmB 0 Hboro: «Oue TV BMAYKaB,
He rpiwn * 6inbwe, Wob Wo ripwe TOb6I He
CTanocb. Yon10BiK NilIOB i ONOBIB OAEAM, LLO
TO lcyc 0340p0oBMB MoOro.

AHzen 3gicmus - 3amicme «ZJocmoliHo»

AHren 3BictuB 6narogatHin: Yucrtaa [iso,
paayncal | 3HoBy Kaxky: pagywncal Tsih CuH
BOCKPEC Ha TPETii AeHb i3 rpoby, i mepTBux
BOCKpecwuB. Jlloan, Becenitecs.
CeiTuca, cBituca, HoBu Epycanmme! Cnasa
60 lNocnoaHAa Ha Tobi 3acsana. Paain HUHI 1
Becenmnca CioHe. A Tn, Yucras, BTiwalics,
BOCKpeciHHAM CnHa TBOTrO.

MpuvacHuli

Tino XpuctoBe npuimite,*  axepena
6e3cmepTHOro cnoXueiTb.* XBasnite Nocnoaa
3 Hebec,* xBanite Moro Ha BucoTax.* Anunys,
anunys,* anunys.

YUTUI

Hedins, 21 keimHsa (Po3cnabneHoz0)
9:30 paHKy — PoHi Pomaia
11:30 am — Ona Xapabapa

Hedins, 28 keimHa (CampAHUHKU)
9:30 paHKy — AHApi YepeBukK
11:30 paHKy — Apocnas boiko

OT'OJIOLIEHHA

BICHUK ENEKTPOHHOIKO NOLWTOK — akuwo
XTOCb 6a’Ka€ OTPMMATU BiICHUK €N1EKTPOHHO
MOLLTOK NPOCMMO 3BEPHYTMKCA A0 0. [NeTpa Ha
agpecy fr.babej@eeparchy.com.

MHOIFAA JIITA — 3 gHem HapoaXeHHs,
CKNAJAEMO Halwmpiwi nobaxkaHHA MapKoBi,
Oxecnui ApiHabap, AHTOHito CeTnak, Taci
Opwuctok, Honi Cokonoscbkil, FOniaHi bpucon,
Anipuc KnpwHep, JxoHoTaH LLaben, Ta BCim,
XTO CBATKYE CBOI ypoauHu. Hexan locnogb
bor 6narocnosutb!

MATEPI B MOJIUTBI — MoautoBsHe 3ibpaHHA
Biabyaetbca B Heginto, 12-ro TpasHa, 2024,
nicna ykpaiHomoBHOI borkecTtseHHoOT JliTyprii.
Ona popatkoBoi  iHopmauii  npocMmo
3BepTatnca po Jleci babak 3a Homepom 587-
937-0311, abo eneKTPOHIYHOW MOLITO Ta
agpecy Lesia.lvanivna.Babiak@gmail.com.

YKPATHCbKUI CALLOK «MPECBATOI MAPII»
- npu xpami YcniHHA MpeceaToi boropoguy,,
15608 104 ABeHto 3anpoluye aitei Bikom 3-4
POYKM [0 Yy4aCTU KOXKHOI cepeam i n'aTHUL,
Big 9:00 roa. paHky go 12:00 n.n. B cnpasi
iHbpopmauii abo peecTpauii, npocnmo
03BOHUTK fo Oni Ha TenedoH 780-619-9154.

CBATO BO3HECIHHA T.H.L.X. — npunagae y
yetsep, 9-ro TpasHA, 2024. Cnyxba boka
(nBOo-moBHa) Bignpasutbca o roa. 7:00
Beyopa.

BEYIP ONA MYXUYUH - Binbynetbcs B
n’saTHuUto, 24 TpaBHA, o roa. 7:00 sevopa.
Tema: «byab 4onosikom boXum, AKoro
focnoab Bor cTBOpUBY, Ha NiACTaBi KHUMKKM,
asTopa o. Jlepi Pnuapac.

WHUPA NOAAKA — Cknagaemo Hawy
Havwmpiwy noasky LapoH TloniHKa, 3a
NiArOTOBKY MepeKyCKn ANA MYX4YWMH, nigyac
OCTaHHbOT 3yCTpiyi.




NEPWA N'ATHUUA - VY n’atHuulo, 3-ro
TpasHA, Cnykb6a boxa BianpaBuTbCA O roa,.
7:00 paHKy.

MNEPLWIA CYBOTA — Y cyboty, 4-ro TpaBHA,
Cnyxkba boxka sBignpasutbca o rog. 9:00
paHKy. BepBuuA B aHMAINCBbKIA MOBI, O rog.
8:30 paHKy. BigHoBa nocsaT HenopoyHomy
Ceputo Mapii (B aHr. moBi) — npu KiHUi
Cny»6u boxoi.

NAHAXUOA — Ha uBuHTapi CB. Muxaina
BignpasuTbca B cyboTy, 4-ro TpaBHA, nNpwu
ronoBHy xpecti, o rog. 1:00 n.n. Lo6
3ros10cnTH BaLly y4acTb, nNpPoOCUMmo
noa3soHUTU Ao o. lNetpa Ha Ten. 780-993-
8037.

NAHAXUOA — Ha uBuMHTapi BectnasH
BiANpaBuTbCA B cyboTy, 1-ro TpaBHsA, O rog.
1:00 n.n. Wo6 3ronocutn Balwy y4acTb,
NPOCUMO MOA3BOHUTU A0 0. leTpa Ha Ten.
780-993-8037.

EAMOHTOH YKPAIHCbKUIA ®ECTUBANDb —
24 1a 25 tpasHA 2024 poKy B napky bopaeH.
Bxig, BinbHM! MpuHeciTb CTiNbL,.

TABIP 0N YNEHIB BIBTAPHOI APYXWHU —
Biabyaetbca y aHax 5-10 cepnHa, 2024, ana
Xnonuis Big 7 pokis go 16, Ha oceni CeAToro
Bacwunisa Benukoro. 3a A3aNblWMMM
iHbopmaLjiammu abo B cnpasi peecTpauii,
npocumo 3BepHyTUcAa o Ken Stelmach Ha
agpecy kenstelmach@hotmail.com.

IIponosiab biiaxxeHHimoro
CBATOC/IaBa B HEALIIO
Po3csa6sieHoro

Orne TH BUAYXKaB, — TOX HE Tpily OuIbIIe ...
(Ie. 5, 13). Xpucroc Bockpec! CbhOrofHimHe
€panrenie omnucye boxe wMunocepns. Bono
MoKa3ye HaM Hamoro bora sk TOro, XTo
CHININTH J0 JIFOWHHU, O6a OiIbIIe, K JHKepeso ii
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xuTTA 1 370poB’s. Illopasy, komm mroguHa
BIJIOKpeMITIOEThCST Bia TBOpIs, BimpuBae cebde
Bin Hroro, — crae po3ciabnenoro, xBopie. bor
CTBOPUB JIFOJIMHY Ha CBiif 00pa3 1 cBOI0 N000Yy.
Tomy ©0e3 Hporo monuna mnepectae OyTu
co0oro. JluBnsuuch BpaHIll B JA3epKajio, MU
06auuMo CBO€ BiOOpa)KeHHS, ajieé TIIbKU-HO
BIIXOJIUMO, BOHO Tpomagae. Te  came
BiIOYBA€THCS 3 JIIOAMHOIO, SIKa BiJIBEPTAE CBOE
oommyust Bin bora: ii moacbkicTe moumHae
3HUKaTH. €BaHTEeNIbCHKUI TEKCT BIAJIO OMHCYE
CTOCYHOK JIFO0OBI 1 Mumiocepns Mixxk borowm i
Moro moxuHo0. Kake HAM €BaHIreIHCT, IO
Icyc mpulyB 1o €pycanumy, 10 OBEUOI KyIeTi.
ApXeo0JIoTH BiIHAWIUIN 10 KYTMiJIb 1 BOPOTA 110
Hel. SIKImo XTOCh NOJOpOXKYBaTHME CBATHMU
MiCIISIMH, TO 000B’sI3K0BO iX moOaumnth. Komu
NAJIOMHUKK TpUXoaWian Ha cBsito [lacxu mo
€pycanmumy, TO KOXEH i3 HHUX, Mepel THM SK
YBIITH Ha XpaMOBY ropy, MyCHUB IIPOUTH 00psiA
ounnieHHs. Tomy Oynu pi3HI  OaceiHH,
pe3epByapu Uil 3BEpIICHHS  PUTYaJIbHUX
omuBaHb. OBeua Kyminb Oyna ocobnuBa. IBan
BKa3ye, 110 BOHA HasuWBajacsi Bwuresnma, mio
JOCTIIBHO O3Ha4ae «aiM Muiocepas». Lle Oymo
Miclle, ¢ JOTJISajdl XBOPHUX, CBO€EpiaHA
JiKapHs mpocTo Heba. XBOopi, SKi TaM JIexkalu,
OUiKyBaJIl HE TakK JIFOACHKOI OMiKH, sIK boxoro
nocnaniyl. Mu 9 yyemo B €BaHrenii: «... AHren
60 ['ocnoaHi# cx0AMB yac BiJ] 4acy B KyIeJieBe
Miclle Ta W 3aKO0JIO4yBaB BOAY, 1 XTO, OTXKe,
nepuiMii  MOPUHAB IO TOMY, SK BOJAA
3aK0JI0uyBaJIacs, TO O/1y’KyBaB, — X0 sika 0 Tam
Oyna #ioro xBopoGa» (IB. 5, 4). Anren — me
MOCNIaHeIh, SKWA MaB TPUHECTH XBOPHUM
ocTaTtouHe oxykaHHs. Jlani 9ayemo, o 90II0BiK
JIKATh TaM CEpeJl BEMKOI KUTBKOCTI CIIIUX,
KpUBHX 1 Kallik. BiH mepeOyBae B ouiKyBaHHI
TPUALATH BiCIM POKiB, MOYKHA CKa3aTH, 10 BCE
CBOE JKUTTS JEXHUTh 1 He Mae Hamli. Komun
XpHcTOC Ni3HABCS 1CTOPII0 WOT0 XBOPOOH, TO
3alUTaB, YM BiH X04Y€ BUAYXKATH. Y BIAMOBIJb
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mouyB: «He maro HiKOro... XTO 6 MEHE, KOJIH
OTO BOJIa 3PYULINTHCS, Ta W CIYCTHB Y KYIIiJIb»
(IB. 5, 7). B opuriHaibHOMY TEKCTI BXKUTHIA II1€
rnbmui BucniB: «He maro mroaunu...». He
Maro HIKOro... Omnuc 1bOro O0310pOBJICHHS
MoKa3ye, Mo caMe bor 3axoTiB cTaTH TUM, Ha
KOTO AyXe JOBro yekaB XxBopui. Cun boxuil —
npyra boxa ocoba — mpuiiimoB ocobucto. He
aHreJ, He MoCcIaHelb, a caM bor npwuiiios, oo
BWINTH Ha JIOJAMHY CBOE MWiIocepnas 1 i
nopsityBati. Cam bBor 3axoTiB crtate Ti€to
JIFOAMHOIO, SIKOT HiKOMM HEe OyJio MOpyY i3 UM
4OoJOBiKOM. MoxHa co00i YSBUTH Jpamy
€BAHIeJIbCBKOTO Henyxoro. bararo mronei
MPOXOJWIA TOB3 HBOTO, Oaymim iHoro, aie
HIXTO HE 3BEpHYB Ha HHOTO yBaru. MOKIIMBO,
YOJIOBIK HE B OJHOTO MPOCHB IPO IOMOMOTY,
aye, TMOMpPH XMapy Hapoay, He OyJo KOAHOI
moauHu. Tak TpamiseTbes, MO MU HKUBEMO
cepes JI0IeH, aje He MaeMO JIFOJUHHA. Mu yacTto
BiJT4yBa€EMO, 1110, MAIOYH BCE HEOOXITHE: PO3YM,
BOJTIO, Pi3HI Iapy — HE MOXEMO 3B’S13aTH LIbOTO
IOKynu. Mu 0a4uMo TMpHKpY IiCHICTH, sKa
BIJIOKpEeMJTIOE JItoMHY Bif bora, a BigTak Bin
1HIIIOT JIFOAMHM 1 sIKa MpHUpIKae 11 HA CAMOTHICTh
y cTpaxmanHi 1 Oopots6i. Ilg mificHICTB
Ha3UBAETHCA TPiXoM. ['pix po3OuBae He TIBKH
TLJ0 1 AYyIIy JIFOJUHHU, A ¥ JIIOJCHKY CIUIBHOTY,
sKa i1 HOTO JIi€I0 pO3MaJaeThCs Ha YIAMKH, K
po3dute n3epkano. Ceoromni y Butesmi B
oOpa3si TI€T JIIOIMHY, SIKY BCE JKUTTS IIyKaB 1 Ha
AKy 4YeKaB XBOpHi, mnepeOyBae Xpucroc.
Boanouac Bin € mxepenom 310poB’s HOJIOBIKA.
OnmHak  3HUTEHHS  YOJIOBIKA  MOPOIIKYE
mpo0OiieMy, TOMy IO HOTO HIOWTO HE MOXKHA
YUHUTH B cyOoTy. JloBKoma po3scialneHoro
BUHUKAIOTh 3allUTaHHS: YOMYy TH caMme Temep
cTaB 370poBuUM? Moxe, BapTo OyJI0 BiAKIIACTH
e Ha 3aBTpa? Kum € ToH, XTO TeOe 31iauB?
Tox, 3amicTh TOTO MO0 PAmITH, JIIOAH
MIEPETBOPIOIOTH KUTTSI Ta 3I0POB’ s YOJIOBIKA Ha
npobneMy. Y HUHINIHBOMY €BaHTeNlii HaM
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BIJIKpUBAEThCS III€ Taka BaKIMBa pid — bor
nepimui nrykae rpimanka. He xBopuit poouts
MepImui KpoK, He TpimHUK Inykae bora, a
HaBlaku — bor mpuxoauTh 1 3amMTye: YU TU
xouem? Ywm tTm Bipum? YUum gaem MeHni
MOXJIMBICTh BUIMTH Ha Tebe boxe mutocepns?
XBopuil He 3Ha€, XTO Horo 3uuuB. OgHAK
HANpUKIHI, M Yac Ie OfHiel 3ycTpidi,
Xpucroc kKaxe 10 poscinabienoro: «Oue TH
BHIYKaB, — TOX HE Tpily OijbIre, M0 moch
ripme To61 He ctanmocs» (IB. 5, 13). bor nmeprmii
BUXOJUTh HA3yCTPiY JIOJAMHI 1 BUJIMBAE HA HEl
MHIIOCEp/s HaBiTh TOi, Komu BoHa Moro He
3Hae, aje Juisd Toro Imoo ii 3uiauTu, notpedye ii
3roJy, BIPH, BIAKPUTOCTI NPUHHATH CIIaCEHHE
Ta IUIIoIIe Mutocepas camoro bora — eaunoro
Ta ICTUHHOTO WUIMTENS Iyl 1 TUT HAlIuX.
Cporonni Hama LlepkBa nepexuBae 0coOIMBUN
JeHb MOJIHHSA 3a XBOpHX, 32 THX, IO
MOTPeOYIOTh 1 IIYKAIOTh JKaps, JIOAWHHU Ta
JOASHOCTI. MU HHHI MOIIMMOCS TaKOX 3a
MEJMYHUX TPaIiBHUKIB, SKI TiJ 4Yac BIHHH
MaroTh 0araTo po0otu i ciyxinus. [Topyyaemo
ix ycix boxomy mminocepato. Te cimoBo «He
Mato Hikoro» (IB. 5, 7) 3ByuuTh ISl HaC TO-
0co0JIMBOMY, KOMM MU OaunMMo Tparemii, sKi
PO3TOPTAIOTHCA HA HAIIUX 3EMIISIX; KOJIH MH
6auMMo OpaTCbKi MOTHIHM, Yy SKI CKUHYJIH
POCISIHU COTHI 3aMOPJIOBaHUX YKPAiHIIIB; KOJH
MU 0ayMMO BOpOXe BIHCBKO, $KE€ Ha Hac
HACTYTIa€ 1 YUCENIbHO B OaraTo pas3iB NepeBaxae
Hallle; KOJIM MU PO3yMIeEMO, 110 YKpaiHa cTaya
10 1o Takoi 60poTHOH, y SKIH KOIHUCH 3MaraBcs
Hasun 13 Tomiatrom. Y mepmi W HaiBaxdi
MOMEHTH BiliHM MM €00l Ka3ajau: HE MaeMo
HiKOoro... bo X HIXTO HE BipHWB, IO YKpaiHa
BCTOITbCA. HaBiTe Hamil Tak 3BaHl 3aximHi
napTHepu nependavanu, mo KuiB Bi3bMyTh 3a
Tpu AHI. 3a TpU JAHI XPHUCTOC BOCKpec 13
MepTBHX... Lle Oynu aHi, y sIKI MU [IOYyBaJIHCA
nokunytumMu. B omuH  MomeHT  Kwuis
MEPETBOPHUBCS HA MEPTBE MICTO: YNMAJIO JIFOACH



BUIXaJO, TIOCOJBCTBA 1HO3EMHHX JIepiKaB
€BaKyIOBAJIMCS, Mara3uHu 3aKpWINCS, TOJl
Oyio 3HaWTH Xapdi. Mu Toxi Boiainu 10 Heda:
boxe, ne maemo Hikoro, morpedyemo TBoro
musocepas! 1 Toni cam I'ocioasr BusiBUB cebe
JiSUTbHO MPUCYTHIM MK HaMU. BiH npuitmos i
3BOPYIIMB HE JIMINE JHIMPOBCHKI XBWIi, a W
cepls JIIoJied, MPOoCTip BOJI Ta MparHeHHs 10
cBoOomM yKpaiHiiB. Bopor HamaraBcsi Hac

HAJISIKaTH, CHApali3yBaTH HAIIy BOJIO —
3poOUTH HAC pO3CHabIeHUMH B  [TiAX 1
OaKaHHAX, Yy JCpKaBHUX 1 IMBUIBHHUX

iHctutyuisx. IIpore I'ocrions ckazaB 1o Hac:
BcraupTe 1 xomite! [ Hama  crosms
NepeTBOPHIIACS Ha BEJIMKY OBeUy KyIiib. SIK 3a
yaciB  KHA31  Bomogumupa  KuiB  OyB
XpeIlajgbHOK KYyNULTI0, Yy fAKiM Ham Hapox
OTpUMaB HOBE XXHUTTsA, 00 OyB OXpeleHUuil y
CMepTh 1 BOCKpeciHHs XpHCTa, TaKk caMmo Ha
MOYATKY ITi€l BIHU BIiH CTaB OCEPISIM OTIOPY, Y
skomy [ocogpr OyB pasom i3 Hamu. He
3MSKABIIMCh, HE  PO30Irmmch, HATOMICTb
BUSBHBIIIM TEPOIYHUN CIPOTUB POCIHCHKUM
3JIOYMHIIM 1 JIPYXKHO CTaBIIM Ha 3aXUCT
barpkiBmMHM, MH 3IMBYBalIHM CBIT, SIK IIeH
po3cnalneHuil 1 3uIeHu y cy0oTy YOJOBIK
ctypOyBaB €pycamum. I Mu BiguyBaemo, 110
VYkpaina BxKe TIOYMHAE TepeMaraTd, Xod
nepemora me cebe He mposiBuia. bararto
3aMUTYIOTh, YOMY 3 HAMHU TPANMUIIOCS TaKe JIUXO.
Mu He MaeMO TOYHOT BiJIITOBI/Ii, aJie pO3yMieEMO,
I[0 Ha TIBHIYHUX KOpJOHaX  YKpainu
HakKonuuuiocs Ayxe Oararo 371a, rpixa. lLle
MOJKHA MOPIBHATH 13 THIMHUKOM, SIKUIl TIEBHUN
9ac «/103piBaBy» 1 Temep JyCHYB, BUWINBIIN BECh
CBIiii THIM Ha yKpaiHCBKY 3eMJIt0, Ha Hac. [Ipore
MU Bipumo, mo ['ocnogs bor € 3 Hamm, mio
TPUBA€E TMPOLEC OYHUIICHHS, 3IIJICHHS, SKHA
TOPKHETbCA HE TUIbKM YKpaiHM, a ¥ Hammx
CYCiJIiB 1, MOKJIMBO, YChOTO CBITY. Bo Bech CBIT
Mae OAyXKaTu BiJl Oalay»ocTi ¥ Hempapaw,
0c00JIMBO B1Jl CIIOKYCH Ha3UBaTH 3J10 100poM, a

15

nobpo 3mom. Ilepemora VYkpainu Oyme s
MEPESIKAHOTO  CBITY II€PECTOPOTOI0  CaMOTO
Xpucta, SKHM Kaxke KoxHOMy: «Otme TH
BUJIy’KaB, — TOX HE Tpily OuIble, o0 1och
ripmie T061 He cramocs» (IB. 5, 13). Biiina
3aBXKIM € HaMBUIIMM TMPOSIBOM 3J71a 1 Tpixa,
OyHTOM TIpoTH bora i mopaskoro JIHOJACTBA,
JIOOAHU 1 JIOASHOCTI. TIIBKM  3JIOYMHIN,
30KpeMa IIEPKOBHI, Yy CBOEMY 3acIiIIICHHI
JFOIMHOHEHABUCHUIIBKUMHU 1Ie0NoTiAIMu
MOXYTh  OIPaBIOBYBaTH HECIIPABEINBOTO
arpecopa. OpHak BiliHa B YKpaiHi craHe
MOYaTKOM HOBOi €pH JIIO/ICTBA, KIHLEM EMOXH
HIT1113MY, y SKiH yciMm Oaiiayxe, € TpiX Uu HeMa,
npaBna 1e i OpexHs. YKpaiHa 1mokasye, 1o B
XKUTTI JIFOJMHYU ICHYIOTHb pedl, Kl poOnATh ii
JIOAMHOI. MU CBITYMMO, IO € HIOCh, 3apaau
YOro BapTO KHUTH, 3apaJl YOro BapTO BiIIATH
KHUTTS. | MOXKeMO 11e 3pOOUTH JIUIIEe TOMY, IO
BIpUMO Yy BOCKpeciHHsA. Hexailt mmnmocepmHuit
l'ocnoap 651arocoBUTH YCiX THX, SIKI YEKArOTh
Ha boxe wmmiocepas. bo me ictopis mpo
KOXXHOTO 3 Hac. Mwu BCi TIpIIIHUKK 1,
nepeOyBaroYr B MOPi BJIACHOTO Tpixa Ta CBOIX
cimabkocTei, 0aunmo, 1110 caMi cebe He MOKEMO
BWIIKYBaTH. MU moTtpeOyeMo IOAMHH, siKa O
Ham npuHecna bora. KoxeH, XTO 4YMHHTH
Mujocepas iHmINA JoauHi, cTae  boxum
nocianuemM. {opasy, konmu mu podumo 106po
JUTS )KEPTB BiifHH, O1’KEHIIIB 1 TEPECENICHIIIB, IS
THUX, XTO BTPAaTUB PiJHHUX, MOMEUIKAHHA YH
MaifHO, BOHH, BiA4yBIIM Ha co0l MHUIIOCEp/s,
KaxyTb, 10 Hac cam bor iM mocnas, 1
po3yMmitoTh, mo Bin npo Hux He 3a0yB. Hexaii
e BimgyTTs Bokoi OMM3BKOCTI B HaBa)kumX
oOctaBuHax BiHM Ui Hac Oyne CHIIOIO,
Ha/Ii€10, KJIIOYEM 1 CEKPETOM HAIloi MepeMorH,
— nepemoru Ykpainu. Aminb. + CBJITOCJIAB

3nisaTH He ijei, a cepusa

17 keiTHa y JIbBOBiI po3mouanacss MixHapoaHa
ekyMeHiuHa  KoHpepeHmiss  «Pa3zoM  Kpi3b



JUXOJITTA BiMHM: JOCBIJ IOCTIOTOCIABCHKHUX
KpaiH Ta Ykpainu». Ha Bigkputti koHdepeHmii
BuctymuB Otenp ilmaBa YI'KL Bnaxennimmuii
CasTocnas.

«BiliHa —  me3aBXIM  Tparemis 1 3JI0YHH,
0c00JIMBO, KOJM XTOCh BeJe ii, NPUKPUBAIOYHNCH
iM’siMm boxxum. Topxi 114 BilfiHa TEPETBOPIOETHCS
Ha OOTOXYJIBCTBOY», — 3ayBaXXUB brakeHHIMNH
CesTocinaB y BCTymHOMY CcIlIOBi. BiH 3a3HauuB,
IO IOCBiJl TEpEeKUTOl BiHM 1 3LIIEHHS paH
3aBXKIU JKATTETANHI. Tomy MOJSIKYBaB
opranizaropam koHpepentii — Komicii YI'KL]
13 MDKKOH(ECIHHIX Ta MIKpETIriiHiX BiIHOCHH,
a  TakoX  YKpaiHCBKOMY  KaTOJIMLBKOMY
YHIBEpCHUTETY, 30KpeMa [HCTUTYTy eKyMEeHIUHHX
CTyAiH, Ta BCIM YYacHHKaM, SIKi TUTHTUMYTbCS
MEPEIKUTUM JIOCBIIOM.

«Mu BipuMO B TIepeMOTy  HE TUIBKA  Haj
POCICEKAM arpecopom, ajie HaJa caMmolo BiifHOIO,
HaJ MPUYUHAMH, SKi JTOTPOBAIUIH IO i€l BIHHU
B TIOCTPAASHCBKOMY  TPOCTOpi», —  CKa3aB
[aTpiapx. A Takox goaas, mo LlepkBu Ykpainuy,
SK 1 OaNKaHCHKUX KpaiH, MaTHUMYTh OCOOJHBY
MICit0 — 3IIATH paHH BIHHU. A JiKyBaTH paHU

BiifHM  0e3  XPUCTHSAHCHKOTO  OCMHCIIEHHS
HEMOKJIUBO.

«Mu posymiemo, 110 HaMm Tpeda 3UIIATH He iJel,
acepua. [uenpouec, SKdid MU, XPUCTUSIHH,
BBAXAEMO HEMOXJIMBUM 0O€3 CWIM 1 OJjaronari
Hyxa Cssroro. bo Mlyx Casruit —

e boxxecTBeHHa cmia JIOOOBI, SKa yCyBae
HEHAaBUCTH», — 3ayBakuB [IpeacTosrens. Binrak
3rafiaB, sK CBIT 3aBMep TIepea  3arpo30r0
r100anbHOr0 KOH(MIIKTY michs yaapy Ipany
no I3painto.

«I3 cunoro 6narozari Jlyxa Cesitoro 3po6imMo Bee,

o0 LbOMY 3armooirTmy, — 3aKJIMKaB
brnaxennimmuii Cesitocnas. Bigrak nomas: «Hexaif
l'ocnogp bor Hac OmarociaoBuTh, Hexai

111 KOH(EpEeHIlis MpUHeCe TiAHI IJIoau, Hexai
CTpaxIaHHS 3yMHMHUTKLCS, HeXal MUp 1 OaroaTh
Mae CHOTOJIHI MIDXK HaMU OCTaHHE
Ta HABaXXITUBIIIIE CIIOBOY.
lenapmamenm ingpopmayii YI'KI]
16

THIS WEEK AT DORMITION

SUNDAY, APRIL 21: SUNDAY OF THE PARALYTIC

7:30 AM — Church Open for Prayer.

8:30 AM — Confessions.

9:30 AM - Divine Liturgy (Bilingual), for intentions of
all parishioners; for intentions of Sophia Turgeon.

11:30 AM - Divine Liturgy (Ukrainian), for the needs
and intentions of all parishioners.

12:00 PM - Divine Liturgy (Carvel); for all parishioners;
for the repose of +Nadia Schenk.

Monday, April 22: Ven. Theodore of Sykeon and
Vitalius. NO DIVINE SERVICES.

Tuesday, April 23: George the Great Martyr.
NO DIVINE SERVICES.

Wednesday, April 24: MID-PENTECOST. Sabbas
Stratelates, Martyr.

9:00 AM — Children’s Sadok (in Ukrainian).

5:30 PM - Divine Liturgy; for all parishioners; the
health and intentions of Sophia Turgeon.

6:45 PM — Parish Council Meeting (Parish Hall)

Thursday, April 25: Apostle and Evangelist Mark.

7:00 AM — Divine Liturgy; for the Henry Cyril Bernard
and his education.

Friday, April 26: Hieromartyr Basil, Bishop of Amasea.

7:00 AM - Divine Liturgy; for health of Anne Bernard.
9:00 AM — Children’s Sadok (in Ukrainian).
6:00 PM — AGM at St. Nicholas Parish, Carvel

Saturday, April 27: Simeon, Bishop of Jerusalem.

9:00 AM — Divine Liturgy; repose of +Nadia Schenk.
6:00 PM — Great Vespers.

SUNDAY, APRIL 28: SAMARITAN WOMAN
7:30 AM — Church Open for Prayer.
8:30 AM - Confessions.

9:30 AM - Divine Liturgy (Bilingual), for all
parishioners; for intentions of Sophia Turgeon.

11:30 AM - Divine Liturgy (Ukrainian), for the needs
and intentions of all parishioners.

12:00 PM — Divine Liturgy (Carvel); for all parishioners;
for the repose of +Nadia Schenk.



